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den offentlige orden, den offentlige sikkerhed 
og den offentlige sundhed. 

Efter at have rådført sig med Forsamlingen 
kan Rådet med kvalificeret flertal på forslag af 
Kommissionen, der først indhenter udtalelse 
fra Det økonomiske og sociale Udvalg, vedtage 
direktiver vedrørende den nærmere anvendelse 
af denne artikel . 

Artikel 97 
Ingen i nationaliteten begrundet restriktion 

kan gøres gældende over for nogen offent- 
ligretlig eller privatretlig juridisk eller fysisk 
person, som hører under en Medlemsstats juris- 
diktion, og som ønsker at deltage i opførelsen 
af atomanlæg af videnskabelig eller industriel 
karakter inden for Fællesskabet. 

Artikel 98 
Medlemsstaterne tager alle nødvendige for- 

holdsregler for at lette indgåelsen af forsik- 
ringskoritrakter til dækning af risikoen ved 
kerneenergi. 

Inden to år fra denne Traktats ikrafttræden 
vedtager Rådet med kvalificeret flertal efter at 
have rådført sig med Forsamlingen og på for- 
slag af Kommissionen, der først indhenter ud- 
talelse fra Det økonomiske og sociale Udvalg, 
direktiver vedrørende den nærmere anvendelse 
af denne artikel. 

Artikel 99 
Kommissionen kan rette alle henstillinger 

med henblik på at lette kapitalbevægelser til fi- 
nansiering af den i denne Traktats Bilag II 
nævnte produktion. 

Artikel 100 
Enhver Medlemsstat forpligter sig til at til- 

lade betalinger vedrørende varer, tjenesteydel- 
ser og kapital i valuta fra den Medlemsstat, i 
hvilken kreditor eller modtager bor, såvel som 
overførsel af kapital og løn, i det omfang be- 
vægelsen af varer, tjenesteydelser, kapital og 
personer er frigivet mellem Medlemsstaterne i 
overensstemmelse med denne Traktat. 

Kapitel X 

Forbindelserne udadtil 

Artikel 101 
Inden for rammerne af sin kompetence kan 

Fællesskabet indgå aftaler eller overenskom- 

ster med et tredjeland, en international organi- 
sation eller en statsborger fra et tredjeland. 

Forhandlingerne om disse aftaler eller over- 
enskomster føres af Kommissionen i overens- 
stemmelse med Rådets direktiver; de indgås af 
Kommissionen med Rådets godkendelse, der 
gives med kvalificeret flertal. 

De aftaler eller overenskomster, hvis gen- 
nemførelse ikke kræver Rådets medvirken, og 
som kan udføres inden for rammerne af det på- 
gældende budget, forhandles og afsluttes imid- 
lertid af Kommissionen, der er forpligtet til at 
holde Rådet underrettet herom. 

Artikel 102 
De med et tredjeland, en international orga- 

. nisation eller en statsborger fra et tredjeland 
afsluttede aftaler eller overenskomster, i hvilke 
foruden Fællesskabet også en eller flere Med- 
lemsstater er parter, kan først træde i kraft, 
efter at alle de interesserede Medlemsstater har 
tilkendegivet over for Kommissionen, at de på- 
gældende aftaler eller overenskomster er gjort 
anvendelige i overensstemmelse med deres re- 
spektive nationale lovgivning. 

Artikel 103 
Medlemsstaterne skal meddele Kommissio- 

nen deres planer om aftaler eller overenskom- 
ster med et tredjeland, en international organi- 
sation eller en statsborger fra et tredjeland i 
den udstrækning, disse aftaler eller overens- 
komster berører denne Traktats anvendelses- 
område. 

Hvis et forslag til en aftale eller overens- 
komst indeholder punkter, som strider imod 
denne Traktat, afgiver Kommissionen sine be- 
mærkninger herom til vedkommende Stat in- 
den en måned fra modtagelsen af den omtal- 
te meddelelse.  ̂ : 

Denne stat kan ikke afslutte den påtænkte 
aftale eller overenskomst, før den har fjernet . 

I , . Kommissionens betænkeligheder eller har fulgt 
den afgørelse, som Domstolen som hastesag 
efter Statens henvendelse har truffet med hen- 
syn til de påtænkte bestemmelsers forenelighed 
med reglerne i denne Traktat. Henvendelsen til 
Domstolen kan ske på et hvilket som helst tids- 
punkt, efter at Staten har modtaget Kommissi- 
onens bemærkninger. 

Artikel 104 
Ingen person eller virksomhed, som efter 

denne Traktats ikrafttræden afslutter eller for- 


